EDK/IDES-Kantonsumfrage / Enquéte CDIP/IDES auprés des cantons
Stand: Schuljahr 2010-2011 / Etat: année scolaire 2010-2011

Forderangebote fur Begabte / mesures prévues pour les apprenant(e)s particulierement doués
Sekundarstufe | / degré secondaire |

Kanton | Férderung von Begabten: Bemerkungen
Frage 79: Welches sind gemass kantonalen Regelungen die schulischen
Forderangebote fiir besonders begabte Schiilerinnen und Schiiler?
Canton | Accompagnement des éléves particulierement doués: Remarques
Question No 79: Selon la réglementation cantonale, quelles sont les mesures
d'encouragement prévues pour les éléves particulierement doués?
AG Uberspringen einer Klasse / Einteilung in besondere Klassen / Individuelle
Foérderung in der Regelklasse (Binnendifferenzierung) / Férderkurse erganzend
zum Unterricht in der Regelklasse
Al Uberspringen einer Klasse / Individuelle Férderung in der Regelklasse
(Binnendifferenzierung) / Forderkurse erganzend zum Unterricht in der Regelklasse
AR Uberspringen einer Klasse / Individuelle Férderung in der Regelklasse
(Binnendifferenzierung)
BE Arbeit nach erweiterten individuellen Lernzielen, Uberspringen einer Klasse / ces mesures s'adressent aux éléves a haut potentiel intellectuel (procédure de
Individuelle Férderung in der Regelklasse, (Binnendifferenzierung) spezielle sélection) (des 1.8.09)
Forderangebote mit Unterstiitzung einer zusatzlichen Lehrperson / Férderkurse Die Gemeinden sind verpflichete, die speziellen Férderangebote spatestens ab
erganzend zum Unterricht in der Regelklasse (Pull-Out-Programme). 1.8.2011 zur Verfiigung zu stellen.
BL Uberspringen einer Klasse / Individuelle Férderung in der Regelklasse Gestutzt auf der Indikation des Schulpsychologischen Dienstes kdnnen zuséatzliche
(Binnendifferenzierung) Lektionen im Sinne der Speziellen Férderung erteilt werden.
BS Uberspringen einer Klasse / Individuelle Férderung in der Regelklasse Forderzentren
(Binnendifferenzierung) / Forderkurse erganzend zum Unterricht in der Regelklasse
FR-d Uberspringen einer Klasse / Andere schulische Férderangebote (Nennen Sie diese | Durchléssigkeit zwischen den Leistungsgruppen
unter Bemerkungen.) /
FR-f Possibilité de sauter une classe / Autres mesures Suivre des cours au degré supérieur
GE Possibilité de sauter une classe Cette possibilité est exceptionnelle. Il n’y a pas de disposition réglementaire.
Différenciation de I'enseignement au sein de la classe.
GL Uberspringen einer Klasse / Individuelle Férderung in der Regelklasse Progymnasium; In zwei Schulen z.T. Lernstandsgruppen in einzelnen Fachern
(Binnendifferenzierung) / Andere schulische Férderangebote (Nennen Sie diese
unter -Bemerkungen.)
GR Uberspringen einer Klasse / Individuelle Férderung in der Regelklasse
(Binnendifferenzierung) /
Ju Possibilité de sauter une classe / Soutien individuel (différenciation de Promotion anticipée; L’'organisation différenciée de I'école secondaire par niveaux
I'enseignement au sein de la classe)/ et options permet en principe une meilleure prise en charge des enfants doués
dans des classes ordinaires.
LU Uberspringen einer Klasse / Einteilung in besondere Klassen / Individuelle

Forderung in der Regelklasse (Binnendifferenzierung) / Férderkurse ergénzend
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zum Unterricht in der Regelklasse

NE Il n'y a pas de mesures prévues pour les éléves particulierement doués./

NW Individuelle Férderung in der Regelklasse (Binnendifferenzierung) / Férderkurse nur Mittelschule: Es bestehen keine entsprechenden kantonalen Regelungen
erganzend zum Unterricht in der Regelklasse

ow Uberspringen einer Klasse / Individuelle Férderung in der Regelklasse Die Gemeinden sind frei weitere Angebote bereit zu stellen
(Binnendifferenzierung)

SG Individuelle Férderung in der Regelklasse (Binnendifferenzierung) / Andere Wabhl- und Wahlpflichtangebote / Talentschulen fiir Sport und Kunst
schulische Férderangebote (Nennen Sie diese unter Bemerkungen.)

SH Uberspringen einer Klasse / Individuelle Férderung in der Regelklasse organisiert durch Kantonale Fachstelle fiir Begabungsférderung
(Binnendifferenzierung) / Forderkurse erganzend zum Unterricht in der Regelklasse

SO Es bestehen keine entsprechenden kantonalen Regelungen.

Sz Uberspringen einer Klasse / Einteilung in besondere Klassen / Individuelle
Forderung in der Regelklasse (Binnendifferenzierung)

TG Uberspringen einer Klasse / Individuelle Férderung in der Regelklasse Beratung durch Fachstelle. Unterstiitzung mit Konzept und Materialien.
(Binnendifferenzierung) / Andere schulische Férderangebote

TI Non ci sono misure specifiche per gli allievi particolarmente dotati. Possibilita di
saltare una classe o di differenziazione dell'insegnamento sono, se del caso,
concesse da parte del Dipartimento o dal Consiglio di Stato.

UR Uberspringen einer Klasse / Individuelle Férderung in der Regelklasse Mentorat; Gruppenangebote
(Binnendifferenzierung) / Andere schulische Férderangebote (Nennen Sie diese
unter Bemerkungen.)

VD Possibilité de sauter une classe / Soutien individuel (différenciation de Regroupement 1/2 jour par semaine pour des activités spéciales
I'enseignement au sein de la classe)

VS Possibilité de sauter une classe / Soutien individuel (différenciation de Enseignante d'appui pédagogique intégré / Enseignante ressource pour l'aide a la
I'enseignement au sein de la classe) / Autres mesures (Précisez lesquelles sous « | scolarisation des éléves particulierement doués.
Remarques ».)

ZG Individuelle Férderung in der Regelklasse (Binnendifferenzierung) / Uberspringen
einer Klasse / Forderkurse erganzende zum Unterricht in der Regelklasse /
Einteilung in besondere Klassen

ZH Uberspringen einer Klasse / Einteilung in besondere Klassen / Individuelle Begabungsférderung im Allgemeinen weiterhin Grundauftrag der Regelschule,

Foérderung in der Regelklasse (Binnendifferenzierung) / Foérderkurse erganzend
zum Unterricht in der Regelklasse

erfolgt grundsatzlich im Regelunterricht.

Gemass neuem Volksschulgesetz (insbesondere Verordnung uber die
sonderpadagogischen Massnahmen vom 11. Juli 2007) ist die Begabtenférderung
Teil der Integrativen Forderung (Angebote fiir Schilerinnen und Schiler mit
besonderen padagogischen Bediirfnissen). Koordination durch Férderlehrperson in
Zusammenarbeit mit Klassenlehrperson, Schulleitung, evtl. externen Fachpersonen
und Absprache mit Eltern.

Gemeinden kénnen weiterhin zusatzliche Angebote zur Begabtenférderung
durchfiihren, die Uber die Mdglichkeiten der Integrativen Férderung hinausgehen.
Zu "Einteilung in besondere Klassen":
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Zwei kantonale Schulangebote fur besonders begabte Lernende: Kunst- und
Sportschule (K&S) Zirich / Kunst- und Sportschule Zircher Oberland

FL

Individuelle Férderung in der Regelklasse (Binnendifferenzierung) / Férderkurse
erganzend zum Unterricht in der Regelklasse
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